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Per al seguiment de I'assignatura es requereix un nivell d'espanyol natiu o equivalent a un C1.

Prerequisits

Tenir un bon domini de la llengua castellana per a poder copsar la llengua literaria en totes les seves
complexitats i matisos.

Objectius

La funcié de l'assignatura és que l'estudiant aprengui a interpretar una obra literaria bo i tenint en compte, a
I'hora de fer-ho, el moment historic que va apareixer i els corrents estétics i de pensament que hi havia a
I'época. Al llarg del curs es treballara especialment la historia de la literatura espanyola i els seus textos, tant a
nivell tematic com formal (genéric), i la varietat d'aproximacions estilistiques que comporta.

En acabar aquesta assignatura I'estudiant sera capag d'aplicar els coneixements adquirits en literatura de la
llengua A per poder-los aplicar en la seva activitat com a traductor literari.

Competéncies

® Aplicar coneixements literaris per poder traduir.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar estratégies per adquirir coneixements literaris per poder traduir: Aplicar estratégies per adquirir
coneixements literaris per poder traduir.

2. Demostrar que es coneixen els corrents literaris: Demostrar que es coneixen els corrents literaris.

3. Diferenciar els géneres literaris i determinar-ne les especificitats: Diferenciar els generes literaris i
determinar-ne les especificitats.

4. Integrar coneixements literaris per resoldre problemes de traduccio: Integrar coneixements literaris per
resoldre problemes de traduccio.



Continguts

® Capacitat d'emetre judicis critics sobre obres literaries.

® Coneixement general dels corrents literaris.

® Diferenciacio dels generes literaris i determinacio de les seves especificitats.
® Us dels recursos de documentacié en la interpretacié de I'obra literaria.

Metodologia

Explicacions teoriques: exposicions del professor destinades a situar els autors i les obres que s'estudiin dins
el context historic i literari del moment.

Treball dirigit: analisi de les técniques de composicio de les obres estudiades a classe i intent d'establir-ne una
lectura global.

Treball supervisat: realitzacié individual d'un treball sobre una obra.

Treball autdbnom: preparacié de les activitats dirigides i supervisades, i també de I'examen final.

Activitats formatives

Resultats

d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Clases magistrales y sesiones de seminarios y practicas dirigidas por el 53,5 2,14 1,2,3,4
profesor

Tipus: Supervisades

Tutorias programadas 15 0,6 1,2,3,4

Tipus: Autonomes

Trabajo autonomo 75,5 3,02 1,2,3,4

Avaluacio
Cada alumne preparara un comentari de text.

1. Prova escrita (1): 30%. Es tindra en compte la capacitat d'analitzar i d'interpretar correctament un fragment
d'una de les obres estudiades a classe, i tots els continguts tedrics i practics treballats al llarg del curs.

2. Prova escrita (2): 30%. Es tindra en compte la capacitat d'analitzar i d'interpretar correctament un fragment
d'una de les obres estudiades a classe, i tots els continguts tedrics i practics treballats al llarg del curs.

3. Treball individual: 40%: es tindra en compte la capacitat d'organitzar un treball escrit establint hipotesis de
treball i desenvolupant-les amb coheréncia, la capacitat d'analitzar i interpretar amb sentit una obra literaria, el
coneixement i la utilitzacié adequada de la bibliografia, i, finalment, la capacitat d'expressar-se en el registre
adequat i amb correccio.

Per superar l'assignatura es considerara imprescindible el domini de la normativa; per tant, en avaluar les
proves, es penalitzaran els errors ortografics, I'Us incorrecte dels signes de puntuacio, els errors léxics i els
errors morfosintactics.



La informacio sobre I'avaluacio, el tipus d'activitat d'avaluacio i el seu pes sobre I'assignatura és a titol
informatiu. El professorat responsable de I'assignatura la concretara en comengar-ne a impartir la docéncia.

Revisio

En el moment de lliurar la qualificacié final prévia a I'acta, el docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisio de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre el professorat i I'alumnat.

Recuperacio

Podran accedir a la recuperacio els estudiants que s'hagin presentat a activitats el pes de les quals equivalgui
a un 66,6% (dos tergos) o més de la qualificacié final i que hagin tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5
0 més.

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta de I'assignatura, el docent comunicara per escrit el
procediment de recuperacio. El professorat pot proposar una activitat de recuperacio per a cada activitat
suspesa o no presentada o pot agrupar diverses activitats en una de sola.

Consideracio de "no avaluable”

S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacié que hagi aportat I'estudiant equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificacio total de 'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacié

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacio d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacio, la qualificacié
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacio final de I'assignatura sera O.

S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacio en qué s'hagin produit irregularitats (com ara plagi,
copia, suplantacio d'identitat).

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Examen 1 30% 2 0,08 1,2,3,4
Examen 2 30% 2 0,08 1,2,3,4
Treball monografic 40% 2 0,08 1,2,3,4
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